TRITIUM FRONT SIGHT FOR GLOCK® - 0.350"X0.125" GREEN W/WHITE
OUTLINE SIGHT FOR GLOCK®

Low-Profile Combat Sights In Plain Black Or With Tritium Dots

The AmeriGlo Tritium Front Sight has been expressly designed for your favorite
Glock and is a fixed, low-profile combat sight providing drop-in replacement for
your factory sights. This sight features streamlined contours with rounded corners
to help prevent snags and hang-ups. The AmeriGlo Tritium Front Sight offers a
precision-machined steel sight body that sits low in the slide to resist catching on
clothing during the draw, yet will stand up to the abuse of hard operational and
competition use. This sight has been engineered to help you acquire the sights
and get on target quickly under stress. And there is nothing to turn on, as the
ambient light gets lower, the Tritium dot starts glowing.

Attributes

Name: 0.350"X0.125" GREEN W/WHITE OUTLINE SIGHT FOR GLOCK®
Manufacturer: AMERIGLO
Product no.: 100026613
Mfr. No.: GL-112-350
Color: Green

Height: .350

Make: Glock

Outline: White

Style: Night Sight

Width: .125

Delivery weight: 0.02kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 91mm
Shipping length: 140mm
UPC: 644406902904

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das TRITIUM FRONT SIGHT
FUR GLOCK®

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das TRITIUM FRONT SIGHT FUR GLOCK® entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine Schief3fahigkeiten zu verbessern und dir ein prazises Ziel zu ermdglichen. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.

Uberpriife das Visier regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Visier nur in Verbindung mit der entsprechenden Glock®Modellreihe.

Halte das Visier und die Waffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Waffensicherheit und nutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achte darauf, dass du bei der Verwendung des Visiers in einer sicheren Umgebung bist.

Verwende das Visier nicht, wenn du miide oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Halte immer den Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schiel3en.

Trage bei der Nutzung des Visiers geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augen und Gehdérschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
2. Entfernen des alten Visiers: Nutze ein passendes Werkzeug, um das Originalvisier vorsichtig zu entfernen.
3. Anbringen des neuen Visiers:
® Setze das TRITIUM FRONT SIGHT in die vorgesehene Halterung ein.
® Stelle sicher, dass es fest sitzt und keine Spielrdume vorhanden sind.
4. Uberpriifung: Uberprife nach der Installation, ob das Visier korrekt ausgerichtet ist.

Nutzung

®* Verwende das Visier in gut beleuchteten Umgebungen, um die Sichtbarkeit zu maximieren.

® Bei schlechten Lichtverhaltnissen wird der TritiumPunkt automatisch leuchten, um dir zu helfen, dein Ziel zu
erfassen.

* Ube regelmaRig, um dich mit dem neuen Visier vertraut zu machen und deine SchieRfahigkeiten zu
verbessern.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

® [nformiere dich tber die richtigen Entsorgungsmethoden fur Produkte, die Tritium enthalten, da dies spezielle
Verfahren erfordern kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Sie kdnnen dir bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung des
Visiers behilflich sein.

Schlussfolgerung



Das TRITIUM FRONT SIGHT FUR GLOCK® ist ein hochwertiges Produkt, das dir helfen kann, deine
Schiel3fahigkeiten zu verbessern. Indem du die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst,
kannst du sicherstellen, dass du das Beste aus deinem neuen Visier herausholst. Sicherheit hat oberste Prioritét,

also achte darauf, verantwortungsbewusst und sicher zu handeln.



TRITIUM FRONT SIGHT FOR GLOCK® Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AmeriGlo Tritium Front Sight designed specifically for Glock® firearms. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure safe use and installation of your new sight. Please
read this guide carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the sight.

Always wear appropriate eye protection while handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms.

Keep the sight and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use
immediately.

® Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® The Tritium dot is designed to glow in low light conditions. Ensure that you are familiar with the sight's
functionality before using it in a critical situation.

® Avoid using the sight in environments where it may be subject to extreme impacts or harsh conditions that
could compromise its integrity.

® Do not attempt to modify or disassemble the sight, as this may lead to malfunction or injury.

® |f you experience any issues with the sight, contact a qualified gunsmith for assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Factory Sight: Use a sight pusher tool or appropriate method to carefully remove the factory front
sight from the slide.
3. Install Tritium Front Sight:
® Align the new AmeriGlo Tritium Front Sight with the dovetail on the slide.
® Use the sight pusher tool to gently press the sight into place, ensuring it is securely fitted.
4. Check Alignment: Verify that the sight is aligned properly and does not obstruct the view of the rear sight.
5. Secure the Sight: Ensure that the sight is firmly in place before using the firearm.

Usage
®* When aiming, focus on the front sight to ensure accurate targeting.

® The Tritium dot will illuminate in low light conditions, allowing for quicker target acquisition.
® Practice regularly to become familiar with the sight's performance and your firearm's handling.

Disposal Instructions
® Dispose of the sight in accordance with local regulations regarding electronic waste and hazardous materials.

® Do not throw the sight in regular household waste.
® Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please consult a qualified gunsmith or your
local firearms dealer.



Thank you for prioritizing safety and responsibility while using the AmeriGlo Tritium Front Sight for your Glock®.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Mira Frontal de Tritio AmeriGlo para tu Glock. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
una experiencia de tiro segura y efectiva. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, es importante que sigas
cuidadosamente estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el arma esté descargada antes de manipular la mira.

Utiliza siempre la mira en condiciones de luz adecuadas para maximizar su efectividad.
Mantén la mira fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.
Inspecciona la mira antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si detectas algun defecto, no utilices la mira y contacta al fabricante para obtener asistencia.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion cuidadosamente para evitar dafios al arma
0 ala mira.

® Uso: No apuntes la mira hacia ti mismo ni hacia otros. Siempre apunta en una direccion segura.

® Condiciones: Evita usar la mira en condiciones extremas que puedan afectar su funcionamiento, como
temperaturas extremadamente altas o bajas.

* Limpieza: Limpia la mira regularmente con un pafio suave y seco. No utilices productos quimicos agresivos
que puedan dafiar el acabado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada.
Retira la mira de fabrica de tu Glock siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Coloca la Mira Frontal de Tritio AmeriGlo en su lugar, asegurandote de que esté alineada
correctamente.

® Asegura la mira utilizando los tornillos provistos, pero no aprietes en exceso.

2. Uso:
® Antes de disparar, verifica que la mira esté firmemente instalada.

Practica el uso de la mira en un entorno seguro y controlado.
Familiarizate con el brillo del Tritio en condiciones de poca luz.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites la mira, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos de acero y

componentes Opticos.
® No tires la mira en la basura comun. Busca centros de reciclaje o desechos peligrosos adecuados en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, te
recomendamos que contactes al fabricante. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y la fecha de
compra.

Conclusion



La seguridad es primordial al utilizar la Mira Frontal de Tritio AmeriGlo. Siguiendo estas instrucciones, puedes
disfrutar de una experiencia de tiro mas segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones
sobre la seguridad del producto y reportar cualquier incidente o producto defectuoso a las autoridades pertinentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Anteriore AmeriGlo Tritium per Glock®

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore AmeriGlo Tritium per Glock®. Questo prodotto € progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro, offrendo una visione chiara e precisa del bersaglio. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il mirino sia installato correttamente prima di utilizzarlo.

Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il mirino se presenta segni di danneggiamento.

Tieni il mirino lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla frequentemente per aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di sovraccaricare la pistola durante l'uso.

Non tentare di modificare il mirino in alcun modo.

Utilizza solo il mirino per l'uso previsto, ovvero come mirino anteriore per pistole Glock.
Assicurati che il mirino sia sempre pulito e privo di detriti.

Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni pericolose.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni.
2. Rimozione del Mirino Originale:
® Utilizza un cacciavite adatto per rimuovere il mirino originale.
® Fai attenzione a non danneggiare la slitta della pistola.
3. Installazione del Mirino AmeriGlo:
® Posiziona il mirino AmeriGlo nella slitta.
® Assicurati che sia allineato correttamente.
® Fissa il mirino in posizione utilizzando le viti fornite.
4. Controllo Finale: Verifica che il mirino sia stabile e non si muova.

Uso

® Dopo l'installazione, pratica l'acquisizione del bersaglio in un ambiente sicuro.
® Ricorda che il punto di Tritio iniziera a brillare in condizioni di scarsa illuminazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto nell'ambiente domestico.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e dei componenti ottici.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Mirino Anteriore AmeriGlo Tritium per
Glock®. Grazie per la tua attenzione e buon tiro!






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przyrzadu Optycznego
AmeriGlo Tritium Front Sight

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Przyrzadu Optycznego AmeriGlo Tritium Front Sight, zaprojektowanego specjalnie dla
pistoletow Glock. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu
oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczacych jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj przyrzadu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Sprawdz, czy przyrzad jest poprawnie zainstalowany przed kazdym uzyciem.

Przechowuj przyrzad w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie kontroluj przyrzad pod kgtem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj przyrzadu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed instalacjg przyrzadu.

Nie kieruj broni w strone os6b ani zwierzat, nawet w przypadku, gdy jest roztadowana.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

Uzywaj przyrzadu w odpowiednich warunkach o$wietleniowych, aby zapewni¢ optymalng widocznos¢.
Nie uzywaj przyrzgdu w sposob, ktdéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze pistolet Glock jest roztadowany.
® Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji, takie jak klucz imbusowy.

2. Instalacja:

® Zdemontuj fabryczny przyrzad celowniczy, stosujgc odpowiednie narzedzia.

® Umies¢ AmeriGlo Tritium Front Sight w odpowiednim gniezdzie na suwadle.

® Uzyj klucza imbusowego, aby mocno, ale ostroznie dokreci¢ przyrzad, upewniajgc sie, ze jest stabilny.
3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu przyrzadu, przetestuj jego funkcjonalno$¢ w bezpiecznym srodowisku.

¢ Cwicz celowanie i strzelanie, aby przyzwyczai¢ sie do nowego przyrzadu.
® Monitoruj dziatanie przyrzadu w r6znych warunkach oswietleniowych.

Instrukcje Utylizaciji
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadow.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie recyklingiem, aby uzyskac¢ informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.
® Upewnij sie, ze wszelkie elementy produktu sg odpowiednio zabezpieczone przed dostepem oséb
nieupowaznionych.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan lub problemoéw zwigzanych z produktem, skontaktuj sie z producentem.

Zakonczenie



Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z Przyrzadu
Optycznego AmeriGlo Tritium Front Sight. Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy udanych strzatéw!



Sakerhetsinstruktioner for TRITIUM FRONT SIGHT
FOR GLOCK® AMERIGLO

Introduktion

Tack for att du valt AmeriGlo Tritium Framsikte for din Glock. Denna produkt ar designad for att forbattra din
skjutprecision och sakerhet. For att sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av detta sikte, vanligen folj
nedanstdende sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid siktesinstallningar och montering innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast sikten som ar avsedda for din specifika Glockmodell.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra under installation och anvandning.

Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat och tomt innan installation av sikten.

Var medveten om omgivande ljusférhallanden, eftersom Tritiumpricken fungerar bast i svagt ljus.
Undvik att anvéanda sikten om de &r skadade eller slitna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen ar avsakrat och tomt.
® Samla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en skruvmejsel.

2. Installation:
® Ta bort det gamla siktet genom att lossa skruvarna.
® Placera det nya AmeriGlo Tritium Framsiktet pa ratt plats.
® Fast siktet med de medféljande skruvarna, se till att det sitter ordentligt.

3. Anviéndning:

® Rikta in sikten mot malet och justera for att sakerstalla traffsakerhet.
® Anvand sikten i enlighet med géllande lagar och férordningar for vapenanvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuella forpackningar och installationsmaterial pa ett miljévanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska och metalliska komponenter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till
att ha produktens serienummer tillgéngligt fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du maximera din sékerhet och effektivitet nar du anvander
AmeriGlo Tritium Framsikte for din Glock. Tack for att du bidrar till en sédker anvandning av produkter!



Navod k pouziti a bezpe€¢nostni pokyny pro TRITIUM
FRONT SIGHT FOR GLOCK® AMERIGLO

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité bezpeénostni pokyny a informace pro spravné pouziti a idrzbu pfedniho mifidla
TRITIUM FRONT SIGHT FOR GLOCK® AMERIGLO. Prosim, peclivé si prectéte vSechny pokyny a dodrzujte je,
abyste zajistili bezpecné pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro uréené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim zkontrolujte mifidlo na pfipadné poSkozeni. Pokud je poSkozené, nepouzivejte ho.
Udrzujte mifidlo mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V piipadé jakychkoliv nejasnosti nebo dotaz(i se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® P¥i manipulaci s mifidlem se ujistéte, Ze je zbran vzdy v bezpe€ném rezimu.
® Pred instalaci mifidla se ujistéte, ze je zbran vybita.
® P¥i pouzivani mifidla v noci nebo za Spatnych svételnych podminek se ujistéte, Ze méate dobry zrak a jste

schopni bezpe&né zamérovat.
® Udrzujte mifidlo Cisté a suché, aby se zajistila jeho spravna funkce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecna pro manipulaci.

2. Instalace mitidla
® (Qdstrafite staré mifidlo podle pokyn( vyrobce zbrangé.

® Umistéte nové mifidlo na ur€ené misto a ujistéte se, ze je spravné usazeno.
® Pevné utahnéte vSechny Srouby a zkontrolujte, zda je mifidlo stabilni.

3. Pouziti mifidla
® P¥i pouziti mifidla se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a ichop zbraneé.

® Zamérte se na cil a pouzijte mifidlo k pfesnému zamérfeni.
® V pfipadé potreby upravte Uhel nebo vysku mifidla podle vaSich preferenci.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Mifidlo a jeho soucésti by mély byt recyklovany nebo zlikvidovany v souladu s ekologickymi standardy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na odbornika nebo autorizovany servis.
Zajistéte, aby veskeré dotazy byly sméfovany na pfislusné oddéleni pro bezpeénost vyrobkd.

Tento navod je navrzen tak, aby spliioval poZadavky EU na obecnou bezpeénost vyrobkl (GPSR). Dodrzovanim
téchto pokyn( zaijistite bezpecné a efektivni pouzivani TRITIUM FRONT SIGHT FOR GLOCK® AMERIGLO.



